INSTALLATION INSTRUCTIONS - Drilling instructions on reverse side.
INSTRUCTIONS D'INSTALLATION - Instructions de pergage au verso
INSTRUCCIONES DE INSTALACION - Instrucciones de perforacién al reverso.
INSTRUGOES DE INSTALAGAO - Informagao perfurando no lado reverso.
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1. If required, separate assembly before beginning. Loosen set screw with f'Q- (b)
wrench to remove lever. (Do not remove set screw.) Remove cover. Remove and
discard paper liner, if included. See figure (a). 2. Place assembly on door so that
the set screw is positioned towards door hinges then secure assembly to door
with screws, see figure (b). 3. Snap cover onto assembly- aligning dimples with
slots, see figure (c). 4. Place lever onto assembly and tighten set screw to
secure, see figure (d).

1. S'ily a lieu, séparez 'assemblée avant de commencer. Desserrez la vis de

réglage avec I'outil pour enlever le levier. (N'enlevez pas la vis de réglage.)
Enlevez la couverture et jetez le recouvrement de papier. Voir figure (a). 2. Fixez
I'assemblée a la porte avec des vis, voir figure (b). 3. Placez la couverture sur
I'assemblée - alignement des fossettes avec les fentes, voir figure (c). 4. Placez le
levier sur I'assemblée et serrez la vis de réglage pour fixer, voir figure (d).

1. Si esta requerido, separe la unidad antes de comenzar. Afloje el tornillo de
presion con la herramienta para quitar la manija. (No quite el tornillo de presion.)
Quite la cubierta y deseche el portector de papel. Ver figura (a). 2. Asegure la
unidad a la puerta con los tornillos, ver figura (b). 3. Ponga la cubierta sobre la
unidad - alinear los hoyuelos con las ranuras, ver figura (c). 4. Coloque la manija
sobre la unidad y apriete el tornillo de presion para asegurar, ver figura (d).

1. Se necessario, separe a unidade antes de comecar. Afrouxe o parafuso de Fente

fixagdo com a ferramenta para remover a maganeta. (Nao remova o parafuso de Ranuras Dimple
fixagéo.) Remova a tampa. Remova o forro de papel, se houver, e descarte-o. Veja Entalhe Fossette
a figura (a). 2. Coloque a unidade na porta de modo que o parafuso de fixagao L g%u'flo_
esteja voltado para as dobradigas da porta e, entdo, fixe a unidade a porta com R A;é(; agae
parafusos. Veja a figura (b). 3. Encaixe a tampa na unidade - alinhando as 53R

ondulagdes com os entalhes, veja a figura (c). 4. Coloque a maganeta na unidade
a aperte o parafuso de fixacdo para prendé-la. Veja a figura (d).
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Drilling instructions for Instructions de pergage Instrucciones de
door preparation. pour preparation perforacion para
reparacion de la puerta
Installation instructions on dg la pf)rte. . prep ) . P .
reverse side. Instructions d'installation Instrucciones de instalacion
au verso. al reverso.
1. Place desired fold line of 1. Coloque la linea doblada

template (above) on door edge 1. Placez la ligne de pliage deseada de la plantilla (arriba) en
with centerline approximately souhaitée du gabarit (au-dessus) la orilla de la puerta con la linea
38" (965mm) from floor. sur le bord de la porte avec I'axe & central a una altura aproximada de
environ 38" (965 mm) du sol. 38" pulgadas (965 mm) sobre el

2. Mark screw hole centers. 2 M_arquez les centres des trous piso.
3. Drill 1/8" (3mm) diameter de vis. 2. Marque el centro para los
; ) ifici los tornillos.
ngémgfé gé“ntégmm) deep at 3. Percer Ides trous-pilotes de 1/8” orificios de los tornillos
' (3 mm) de diametre et de 3/4” (19 3. Perfore orificios guia de 1/8”
|t11m) cée pr_ofondeur au centre des (3 mm) de diametro, y 3/4” (19 mm)
rous de vis.

de profundidad en los centros de
los orificios para tornillos.

Instrugdes de perfuragédo YES T T I i N & =
Dara & proparacis eI B AL LA HE G S BETLER -
da porta. 4 50 B DR 7 T e
Instrugbes de instalagdo
no verso.
. 1L 3 C D7 DR b 1. B (E75) # ERrRRnfEss
1. Col linha de dob
desejada do gabarito (acima) na | FHOHFLMCAET 13k, fireh i etEry
borda da porta, com a linha 5 iR 2y 38”7 & (iR IR R 38"
central a, aproximadamente, 38 (965mm) » (965mm)

pol. (96,5 cm) do chéo.
2. Marque os centros dos orificios | 2. ARHIRZZFLH 0 R FLER s -
para os parafusos.

3. 4571/8” (3mm) ELIZIAL 3. #ET1/8" (3mm)EEREEFL,

3. Perfure orificios guia de 1/8 pol.

a b ” NASAL " NN ==} ~

(3 mm) de diametro, com 3/4 pol. | fL> 3/4” (19mm) SFRIRAEIR 22 374" (19mm) FEGEATIEAATFLAL ©
(19 mm) de profundidade nos fL .
centros dos orificios para
parafusos.
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